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Az alapeljiris felei

Felperes: Magdalena Molina Rodriguez

Alperes: Servicio Piblico de Empleo Estatal (SEPE)

Az elGzetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdések

Ugy kell-e értelmezni a férfiak és n6k kozotti egyenls bandsméd elvének a szocidlis biztonsdg teriiletén torténd fokozatos
megvalésitdsarél sz6l6 [1978 december 19-i 79/7/EGK tandcsi] irdnyelv (') 4. cikkének (1) bekezdésében elsirt, nemi
alapon torténd kozvetett htranyos megkiilonboztetés tilalmat, hogy azzal ellentétes az olyan nemzeti jogszabaly, mint az
1/1994. sz. kirdlyi rendelettel elfogadott Ley General de la Seguridad Socialnak (a szocidlis biztonsdgrdl sz6l6 altalanos
torvény) a 2013. maércius 15- Real Decreto Ley 5/2013 (5/2013. sz. kirdlyi rendelet) dltal moédositott 215. cikke
(1) bekezdésének 3. pontja, amely egy — az egyazon csalddi egységen beliil szerzett jovedelem meghatdrozott mértékének
tallépését tiltd — 1j kovetelményt vezet be az 55 évesnél id6sebb munkavallalok szdmara a munkanélkiili-segélyre valo
jogosultsighoz, ha ez az el6irds a széban forgd segélyre vald jogosultsag szempontjabdl — amint azt a rendelkezésre all6
statisztikai adatok bizonyitjdk — a n6k mint lehetséges kedvezményezettek korében (a lehetséges férfi kedvezménye-
zettekhez képest) jelentSsen nagyobb mértékd korldtozast eredményez?

()  HL1979.L 6, 24. 0; magyar nyelv( killonkiadas 5. fejezet, 1. kotet, 215. o.

A Torvényszék (6t6dik tandcs) T-727[16. sz., Repower kontra EUIPO iigyben 2018. februdr 21-én
hozott itélete ellen a Repower AG dltal 2018. dprilis 24-én benydjtott fellebbezés

(C-281/18. P. sz. iigy)
(2018/C 259/34)

Az eljdrds nyelve: francia

Felek

Fellebbezd: Repower AG (képvisel6k: R. Kunz-Hallstein, H. P. Kunz-Hallstein, V. Kling avocats)

A t6bbi fél az eljdrdsban: az Eurdpai Unid Szellemi Tulajdoni Hivatala (EUIPO), repowermap.org

A fellebbezd kérelmei

A fellebbezd azt kéri, hogy a Birdsdg:

— helyezze hatdlyon kiviill a Torvényszék T-727/16. sz. tigyben 2018. februdr 21-én hozott itélete rendelkezd részének
elsé pontjdt annyiban, amennyiben a keresetet elutasitja;

— helyezze hatédlyon kivill az EUIPO 6todik fellebbezési tandcsdnak 2016. augusztus 3-i hatdrozatdt (R 2311/2014-5.
(REV) sz. tigy);

— az EUIPO-t kotelezze a koltségek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

1. Az EUIPO nem volt jogosult arra, hogy a Torvényszék el6tti eljards sordn @j indokoldssal helyettesitse a visszavonds
indokoldsat. Az EUIPO megviéltoztatta a per targyat, és megsértette a meghallgatashoz vald jogot, valamint a mérlegelési
jogkorének gyakorldsdra vonatkozé kotelezettséget.

2. A jogellenes kozigazgatdsi jogi aktus visszavondsat lehetdvé tévé dltaldnos jogelv a jelen tigyben nem volt alkalmazando.
A jogi szabdlyozds nem tartalmaz joghézagot. A 207/2009 rendelet 80. és 83. cikkenek rendelkezései lex specialis-nak
mindsiilnek.

3. A 207/2009 rendelet 83. cikke alapjin a felperest nem terhelte annak bizonyitdsa, hogy a tagdllamokban nem
érvényesill a jogellenes kozigazgatdsi jogi aktusok visszavondsanak elve.
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4. Még annak feltételezése esetén is, hogy ilyen altaldnos elv alkalmazandé a védjegyjog teriiletén, a teljes visszavonds
feltételei a bizalomvédelem elve miatt nem teljesiiltek.

5. A fellebbezési tandcs hatdrozata silyosan sérti az indokoldsi kotelezettséget.

Az Audiencia Provincial de Almeria (Spanyolorszig) dltal 2018. dprilis 25-én benyiijtott elGzetes
dontéshozatal irdnti kérelem - Liliana Beatriz Moya Privitello és Sergio Daniel Martin Durén kontra
Cajas Rurales Unidas, Sociedad Cooperativa de Crédito

(C-283/18. sz. iigy)
(2018/C 259/35)

Az eljdrds nyelve: spanyol

A kérdést elGterjesztd birdsig

Audiencia Provincial de Almeria

Az alapeljiris felei

Felperesek: Liliana Beatriz Moya Privitello és Sergio Daniel Martin Durdn

Alperesek: Cajas Rurales Unidas, Sociedad Cooperativa de Crédito

Az elGzetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdések

1) A hosszi lejarati, valtozé kamatozdsti jelzdloghitel-szerz6désekben a piacon 1étez$ és a Banco de Espaiia (spanyol
nemzeti bank) dltal hivatalosan kozzétett referencia-mutaték egyikének alkalmazdsa kizdrja-e annak az éatlathatosdg
tekintetében torténd vizsgalatdt, ideértve azt az esetet is, amikor a kiillonds szabalyozas altal kifejezetten engedélyezett
referencia-mutatokat alkalmazzdk, ha a széban forgd jogszabaly lehet6vé teszi a felek szdmdra a mutaté kivélasztasat és
az emlitett bank ezek egyikét anélkil alkalmazta, hogy az tigyfelet tdjékoztatta volna arrdl, hogy léteznek olyan mds
alkalmazhat6 mutatdk is, amelyek kedvezdbbek a fogyaszté szdmara?

2) Amennyiben a sz6ban forgd jogszabély lehet6vé teszi, hogy az el6irtak koziil lehessen referencia-mutatét vélasztani, az
alaptigyben alkalmazandéhoz hasonlé nemzeti szabdlyozdst (nevezetesen, tobbek kozott és elsGsorban az 1994.
méjus 5-i Orden sobre transparencia de las condiciones financieras de los préstamos hipotecarios [a jelzaloghitelek
pénziigyi feltételeinek dtldthatésagarol szol6 rendelet], a 2011. oktéber 28-i Orden EHA/2899/2011 de transparencia y
proteccion del cliente de servicios bancarios [a banki szolgaltatasok tigyfeleinek védelmérdl és az atlathat6sdgrol szol6
EHA/2899/2011. sz. rendelet], a 2012. jinius 27-i Circular 5/2012 del Banco de Espafia, a entidades de crédito y
proveedores de servicios de pago, sobre transparencia de los servicios bancarios y responsabilidad en la concesion de
préstamos, en desarrollo de las Leyes 10/2014, de 26 de junio, de ordenaci6n, supervisién y solvencia de entidades de
crédito, o su antecesor articulo 48 de la Ley 26/1988, de 29 de julio, sobre Disciplina e Intervencion de las Entidades de
Crédito [a spanyol nemzeti bank 5/2012. sz. korlevele a hitelintézetekhez és a pénzforgalmi szolgdltatékhoz a banki
szolgéltatdsok atlathatosdgrol és a felel@s hitelezésrdl, a hitelintézetek szervezetérdl, feliigyeletérdl és szolvenciamuta-
t6jarol sz6lo 2014. junius 26-i 10/2014. sz. torvény, illetve az azt megel6z6, a hitelintézetek pénziigyi fegyelmérdl és
feliigyeletérsl szolo 1988. jalius 29-i 26/1988. torvény 48. cikkének végrehajtdsdrdl]) a 93/13/EGK irdnyelv ()
1. cikkének (2) bekezdése szerinti ,kotelezd érvénydi torvényi vagy rendeleti rendelkezéseknek” kell-e mindsiteni a
hosszi lejaratti, valtozé kamatozast jelzdloghitel-szerz8dések szempontjabol?

(") A fogyasztokkal kotott szerzédésekben alkalmazott tisztességtelen feltételekrdl sz616, 1993. aprilis 5-i 93/13/EGK tandcsi irdnyelv
(HL 1993. L 95., 29. o.; magyar nyelv{i kiilonkiadds 15. fejezet, 2. kotet, 288. o.)



